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L'INTERVISTA. Alle 18.15 ladiretta sul sito del Giornale di Vicenza

diverse
Un fattore positivo

e

perl

[l neurolinguista Andrea Moro: «Tuttiilinguaggi
sono variazioni di un gruppo di regole comuni
alorovolta conseguenza della struttura cerebrale»

Gianmaria Pitton

“I confini di Babele. Esplora-
reil cervello conle lingue im-
possibili” & il tema del webi-
nar proposto oggi da Fonda-
zione Zoé, visibile dalle 18.15
sulsito del Giornale di Vicen-
za. L'ospite sara Andrea Mo-
ro, neurolinguista e scrittore.

Professor Moro, cosa si intende
per“lingue impossibili"?

Sono lingue basate su regole
che sono perfettamente con-
cepibili ma che non si trova-
no mai in nessuna lingua del
mondo. Ad esempio, sono le
regole che si basano sull'ordi-
ne delle parole, come una re-
gola che ammettesse che per
negare una frase si debba in-
serire la negazione, diciamo
come seconda parola della
frase. Sono infinite le regole
concepibili che pero non si
trovano mai nelle lingue del
mondo. Tutte le altre lingue
hanno invece delle regole che
hanno proprieta comuni.

Perché le lingueimpossibili sono
utili per capire il funzionamento
delcervello?

Perché servono a rispondere
una domanda fondamenta-
le: le regole impossibili sono
tali per convenzione o per
scelta arbitraria, oppure per
conseguenza della struttura
neurobiologica del cervello?
Oggi si puo, con delle tecni-
che di neuroimmagini che
fanno vedere come si muove
nel cervello il flusso ematico,
identificare le reti naturali

perillinguaggio. Le lingue ar-
tificiali basate su regole im-
possibili sono state decisive
per rispondere alla doman-
da. Infatti, quando il cervello
e esposto a regole impossibili
le riconosce e disattiva pro-
gressivamente le reti natura-
li per il linguaggio.

Se ci sono dei principi generali,
“scritti” nel cervello, per tutte le
lingue, perché c'e una differen-
ziazione cosi ampia? Nondovreb-
be esserci meno varieta?

E una domanda molto impor-
tante. In realta, il fatto che
esistano tante varieta a parti-
re da uno schema comune
non ¢ una novita in biologia.
Per esempio, tutte le forme vi-
venti sono l'esito di unamole-
cola scritta con le stesse quat-
tro lettere (che variano per
numero ed ordine): l'acido
desossiribonucleico o Dna.
Lo stesso accade perle lingue
naturali: sembra impossibi-
le, come per le specie viventi,
che derivino come variazione
sullo stesso tema, eppure la
linguistica oggi sta proprio di-
mostrando questo, aggan-
ciando tra l'altro la teoria agli
esperimenti di neurobiologi-
cacome quellisullelingue im-
possibili. TraTaltro, un'ipote-
si che ho formulato di recen-
te, puo essere che la diversita
e la incomprensibilita delle
lingue tra diloro (si pensi an-
che allivello locale dei dialet-

ti) possono aver giocato un
ruolo positivo e decisivo
nell’evoluzione perché tene-
vano i gruppi in dimensioni
accettabili. Avessimo parlato
tuttila stessa lingua o comun-
que tutti lingue mutualmen-
te comprensibili, saremmo
magari finiti per abitare tutti
nella stessa citta e, alle origi-
ni, potrebbe aver fatto fallire
I'impresa umana.

Puo fare qualche esempiodi que-
stiprincipi generali?

Sono tutti quei principi che si
basano sul fatto che le parole
si aggregano tra di loro in
gruppi e che queste aggrega-
zioni possono inscatolarsi
all'infinito, un po’ come se fos-
sero quei giochi dove un og-
getto di un certo tipo (una
bambolina dilegno, ad esem-
pio, come le matrioske) puo
essere messa dentro ad un’al-
tra simile, e quella ad un’al-
tra ancora e cosi via... Cosi io
posso dire: “Gianni corre”
ma anche “Gianni che ha in-
contrato le ragazze corre”,
“Gianni che Pietro dice che
ha incontrato le ragazze cor-
re”, ecc. Questi meccanismi
sono tipici di tutte e solo le
lingue umane: nessun anima-
le sa gestire strutture ad in-
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scatolamento infinito come
queste.

Capirei principigenerali pud ser-
vire a progettare metodi di ap-
prendimento piu efficaci?

Forse a scartare quelli inuti-
li: ad esempio, le conoscenze
sulla neurobiologia del lin-
guaggio ci portano a capire
che per lapprendimento
spontaneo possiamo contare
solo su un periodo limitato,
diciamo una capacita “stami-
nale” entro i primi cinque o
seianni e poiadiminuire cer-
tamente entro la puberta. In

Sesicrea
una lingua con
regole impossibili,
ilcervello
disattivalereti
naturali

questo senso serve molto po-
copensare che un adulto pos-
sa imparare senza studiare,
semplicemente essendo espo-
sto a una lingua. Viceversa
nessuno fa studiare i bambi-
ni piccoli per padroneggiare
la propria grammatica anche
perché salvo pochi specialisti
(e certamente in modo par-
ziale) non si ha una conoscen-
za diretta delle regole di una
lingua. Invece, sull'apprendi-
mento della propria lingua se-
condo me valgono molto di
pitt i modelli tradizionali di
grammatiche di derivazione
alessandrina: se hanno retto

alla prova di piu di due mil-
lenni vuol dire che hanno cer-
tamente una struttura credi-
bile. I principi non servono
perapprendere lalingua stra-
niera o raffinarelalingua ma-
dre (semmai sono utili per de-
scriverle meglio): sarebbe co-
me pretendere da un inse-
gnante di salto in alto che ti
facesse migliorare insegnan-
dotiifondamentidella relati-
vita generale.

L'esistenza dei principi generali
eil motivoper cuisonofallitelin-
gue artificiali come 'esperanto?
No. Credo che il fallimento
sostanziale delle lingue artifi-
ciali sia dovuto al fatto che
unalingua, per attecchire, ha
bisogno di una cultura dove
essere coltivata, di una lette-
ratura, di un'epica forse. In
questo senso, avrebbe avuto
piu possibilita di attecchire
una lingua come quella degli
Elfi di Tolkien che quelle in-
ventate a tavolino, sia pure
con lodevolissimi intent1 so-
ciali. D’altronde poi una lin-
gua come l'esperanto, per al-
tro molto interessante, non ¢&
veramente universale perché
¢ assemblata attingendo ara-
dici e strutture di lingue in-
doeuropee. Se forse un fran-
cese e un rumeno possono ca-
pirla, certamente un cinese o
un malgascio no.

Questi meccanismi sono statiri-

scontrati anche nel cervello de-
gli animali? Potrebbero essere
labase di partenza diun linguag-
gio condiviso?

L'idea di associare suoni e si-
gnificati per produrre segni e
chiaramente in comune con
gli animali. Quando un cane
abbaia non lo fasempre nello
stesso modo né a caso. Quel-
lo che pero ci distingue dagli
altri animali ¢ la capacita di
produrre significati nuovi
permutando gli stessi ele-
menti, la sintassi cioe. Ad
esempio, prendendo tre paro-
le come Caino, Abele e ucci-
se, un essere umano puo dire
Caino uccise Abele e Abele
uccise Caino e con questo co-
struire significati diversissi-
mi, anzi opposti. Nessun ani-
male puo fare una cosa simi-
le: la sintassi o “composizio-
ne” costituisce I'impronta di-
gitale della mente umana. E,
come diceva Humboldt, un
uso infinito di mezzi finiti. La
sintassi, talvolta, si dice che &
caratterizzata dal fatto di es-
sere la manifestazione di “in-
finita discreta”.

Sarapossibile arrivare aun soft-
ware di traduzione automatica
chesimuliquellaumana tantoda
essere indistinguibile?

No, se si pretende di cogliere
anche aspetti come lironia
che, almeno per ora, rimane
indecifrabile nella sua inte-
rezza. Certamente potremo
vedere simulacri molto effi-
cienti e per certi versi indi-

stinguibili, ma solo per alcu-
ni dominii e mai totalmente.

Sforando un po’nellafantascien-
za, un cervello radicalmente di-
verso da quello umano avrebbe
principi generali per il linguag-
gio talmente diversi da rendere
impossibile lacomunicazione?
Dipende da quanto diverso e
da cosa si intende per comu-
nicazione. Certamente un ca-
ne, ad esempio, ha un cervel-
lo diverso dal nostro ma si
puod comunicare. Puo pero es-
sere che dietro le stelle pit vi-
cine ci siano creature che co-
munichino ma che non possa-
no entrare in contatto con
noi. I motivi posso essere mol-
ti: i tempi accettabili per noi
e per loro, il mezzo fisico con
il quale viene costruita la co-
municazione e infine la strut-
tura sintattica e lessicale.
Questa domanda ¢ pero mol-
tointeressante perché cisfor-
za di pensare in modi nuovi
quello che forse diamo per
scontato. La riflessione sulle
lingue aliene & l'equivalente
della riflessione sulle lingue
degli angeli che si era svilup-
pata nel Medioevo. e
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AndreaMoro

Originario di Pavia, Andrea
Moro & professore di
linguisticagenerale alla
Scuola universitaria
superiore (luss) di Pavia, e
inparticolare studiail
rapporto trala struttura
dellelingue umane eil
cervello.Fondatore e
direttore per sei anni del
Centrodiricercain
neuroscienze,
epistemologia e sintassi
teoricaNets, sempre allo
luss, & stato visiting
scientist al Mit,che ha
iniziato a frequentare
come studente Fulbright
dalla fine degli anni
Ottanta, e allaHarvard
University.

Ha pubblicato saggiin
varie lingue tra cui “Breve
storiadel verbo essere”
(2010),“Parlo dunque
sono”(2012),“l confinidi
b
“Impossf anguages
(2016; trad. it. “Le lingue
impossibili”,2017),“La
razza e la lingua. Sei lezioni
sul razzismo” (2019) e
numerosi articoli
scientifici,Nel 2018 ha
pubblicato il romanzo“Il
segreto di Pietramala” con
il quale ha vinto il Premio
“Flaiano”.
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